

[image: ]



[image: ]


Skjebnens luner

Liv Almendingen

[image: ]


Menneskene i Bare Maja

ENERHAUGEN

Maja

Ingvald, tidligere husvert

Olga Klausen, nabo

Herr og fru Eriksen, Einars foreldre

Tiøre-Lovisa, tidligere prostituert

Dagny, apotekerenke

SVENSKEHUSET

Einar Eriksen

Hedvig, hans hustru

BJØRNSTAD GÅRD

Olai, herren til Bjørnstad

Leonora, fruen til Bjørnstad

Jossa, kokke

Putte og Sørine, tjenestepiker

Mikkel, dreng

Peder slakter, kalt Dunken

Dunk-Ola, hans sønn

HUSMANNSPLASSEN ÅSBAKKEN

Signe-Tora, enke

Olivia, hennes og Olais datter

VESLE-BRÅTAN

Torjus, Signe-Toras eldste sønn

Nelly, hans hustru

SMÅBRUKET SVINGEN

Aron Svingen, hjemvendt amerikafarer

SANATORIET I LYSTER

Joar, koksdreng

Magnhild, lungesyk

DET ENGELSKE KVARTER

Bryggerieier Oscar Nagel

Fru bryggerieier Regine Laurentzia Nagel

Carl-Fredrik, deres sønn

Victoria Constance Amalie Nagel, Carl-Fredriks hustru

Haakon Oscar, deres sønn

Olette, husholderske

Eva-Stina, tjenestepike

Flemming, Victorias bror

ANDRE

Viljar, Majas sønn

Kjerstina, Majas eldre halvsøster

Gottfred, Majas eldre halvbror, Hedvigs tvillingbror

Presteenken, Majas bestemor

Brynjulf Fredriksen, Einars hjelpemann

Pretorius Guldberg, sakfører


Slik sluttet forrige bok

«Nei, goddag, er det virkelig Dem!»

Maja så forfjamset på bestemoren. Hadde hun fått øye på en bekjent? I det samme stivnet hun til. Det var ingen ringere enn herr Bjørnstad som kom bortover fortauet!

«Kjenner De ikke igjen en gammel kone?» Bestemoren rakte blidt frem hånden, men Maja så at smilet hennes ikke nådde helt til øynene.

Herr Olai bråstanset. «Jo, bevares,» stotret han, trakk av seg hansken og gjengjeldte håndtrykket. «Jeg kunne bare ikke tro at De var her i Kristiania. Må jeg få kondolere med Deres mann.» Han rykket til da blikket hans streifet Maja. «Frøken Lillås? Men hva ...» Et øyeblikk sto han bare og måpte. «Hvordan kjenner dere to hverandre?»

Med en stolt mine la bestemoren armen rundt Majas skuldre. «Denne unge kvinnen er ett av de fire barnebarna mine, herr Bjørnstad.»

«Men bestemor, vi skulle jo ikke si noe!» Heten skyllet opp i Maja. Dette kunne bare ende med ulykke!

Herr Olai så ut som om han hadde fått månen i hodet. «Barnebarn, sier De? Frøken Lillås kan da umulig være i familie med Dem?»

«Å jo da, det kan hun, og det er hun. Min eneste datter ventet barn da hun reiste hjemmefra.» Blanke tårer begynte å renne nedover bestemorens kinn, men hun gjorde ingenting for å skjule dem. «Den uslingen som Solveig Emilie elsket, dømte henne til å sette et uekte barn til verden da han svek henne. Det barnet var Maja.»
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Hedvigs øyne lyste av spenning. «Men hva sa herr Bjørnstad da, Maja?» maste hun. «Han skjønte vel at dette betyr at du er hans datter?»

Maja ristet sakte på hodet. «Han virket fullstendig himmelfallen, og ofret meg knapt et blikk. Han stotret riktignok frem en beklagelse over frøken Emilies ulykkelige skjebne, men like etter løftet han på hatten og gikk.»

Hedvig slo frustrert ut med armene. «Sa han virkelig ingenting mer?»

«Nei, men han var askegrå i ansiktet, som om han var besvimelsen nær.» Maja bet seg ettertenksomt i leppen. Hun hadde reagert med forferdelse da bestemoren røpet slektskapet deres for herr Olai. Men så hadde håpet brust opp i henne: at han skulle bli glad, eller i det minste stille noen interesserte spørsmål. «Han kan ikke ha visst at mor ventet barn,» sa hun lavt – det samme som hun hadde gjentatt mange ganger for seg selv.

«Det kan jo ha slått herr Bjørnstad at hun fant kjærligheten i Kristiania,» innskjøt Hedvig.

«Bestemor sa at hun ventet meg da hun dro.» Maja ristet bestemt på hodet. «Dessuten var ikke vår mor slik, Hedvig.»

«Men kan du klandre ham for å tro det, midt i sjokket? Og vet han den nøyaktige alderen din?»

Maja rynket pannen. «Burde jeg la ham få vite det, Hedvig, og at mor snakket om ham?»

«Nevnte hun din far ved navn, da?»

«Mor sa bare at han var storbonde,» sukket Maja.

Så ble det stille mellom dem, helt til Hedvig omsider brøt tausheten. «Hvorfor er du ikke bitter på herr Bjørnstad?»

«Bitter?» Maja tygde på ordet. Burde hun være det, siden han hadde sviktet moren og dermed hadde dømt henne til et liv i fattigdom? Men hvis han ikke hadde visst? Hjertet sank i henne. Hva kunne hun egentlig forvente av herr Olai? Han var en aktet mann i bygden, gift med lensmannens datter attpåtil. Selvsagt var det uheldig for ham at et uekte barn dukket opp! Fru Leonoras harde ansikt danset med ett for øynene hennes. Tenk hva den heksen ville si om hun fikk vite dette!

Hedvig nappet henne forsiktig i hånden. «Du, la oss glemme fortiden et øyeblikk, og heller glede oss over at Kjerstina kommer hjem.»

Søsterens navn sendte et varmt støt gjennom Majas bryst. «Ja, la oss det, Hedvig. Tenk at hun kostet på seg et telegram underveis! Hun må ha fått det travelt med å reise, siden hun ikke sendte et brev først.»

«Hun ville sikkert overraske deg.»

«Det greide hun virkelig òg.» Maja gned armene da huden plutselig nuppet seg. Redselen for at telegrammet skulle inneholde et dødsbudskap, satt fortsatt i henne.

«Men ingenting slår overraskelsen vi har til henne.»

«En hel familie, Hedvig,» smilte Maja. «Jeg burde kanskje ha skrevet til Kjerstina, men det ble så vanskelig, og så syntes jeg heller hun skulle få vite det ansikt til ansikt.»

Hedvigs øyne begynte å tindre. «Tror du hun husker meg, Maja?»

«Kanskje. Men du og Gottfred var jo eldre enn henne.» Maja holdt fingeren i været. «Vent! Hun sa noe en gang – noe hun mintes fra barndommen: ... noen hunder, et stort kjøkken og et par helgekledde småbarn. Det kan ha vært dere to, Hedvig!»

«Gottfred påstår at han husker henne,» sa søsteren ivrig.

«Kjerstina blir i hvert fall lykkelig over å treffe dere to, det er jeg sikker på,» sa Maja varmt. «Og tenk når hun får vite at du er gift med Einar og bor i svenskehuset!»

«Er du noen gang sjalu på meg for det, Maja?» spurte Hedvig stille.

«Nei, hvorfor skulle jeg være det?»

«Jeg vet jo at du og Einar hadde gifteplaner før han dro til Ålesund.»

«Usj, ikke nevn det mer. Einar er som en bror for meg, og jeg kan aldri få takket ham nok for at han tilga meg den gangen. Det jeg gjorde, var for Viljars skyld, det vet jo du også.»

«Han fortalte at dere hadde lovet Kjerstina kammerset.» Hedvig strøk en kobberrød hårlokk bort fra pannen. «Jeg har tenkt ...» Hun gjorde en liten pause før hun buste ut: «Tror du Kjerstina fortsatt vil ha det?»

Maja så himmelfallen på henne. «Bo hos dere?»

«Hvorfor ikke?» Hedvig skumpet ertende borti henne. «Kjerstina er ikke bare din lenger, vet du.»

«Nei, det er sant.» En sår streng dirret brått i Maja. Først nå gikk det for alvor opp for henne at Hedvig og Gottfred var Kjerstinas ektefødte søsken, mens hun bare var en halvsøster.

«Jeg må forresten betro deg noe, Maja. Det gjelder noe helt annet.» Hedvig slo blikket ned. «Jeg har blitt rammet av en stor skam.»

Maja stirret overrasket på henne. Hun kjente ingen som var så sannferdig og dydig som Hedvig. «Ble du svanger før ekteskapet?» spurte hun forsiktig. «I så fall betyr det ingenting nå som dere er gift.» Hun lot blikket gli grunnende over den slanke skikkelsen. Ingen kunne da holde et ventende barn så godt skjult?

«Det er ikke det, Maja.» Hedvig så opp igjen. Nå var øynene hennes blanke av fortvilte tårer. «Kanskje ser ikke du så alvorlig på dette, men for meg er det helt ...»

Et muntert rop utenfra avbrøt henne: «Jeg er hjemme, Hedvig!»

«Det er Einar!» Hedvig slo hånden forskrekket for munnen, som om hun ikke ønsket at han skulle komme.

«Men hva er det, kjære deg?» Maja grep hånden hennes og klemte den. «Fortell det, da!»

«Nå får du se det selv,» hvisket Hedvig, skjelven i stemmen. «Den samme ulykken har nemlig rammet Einar.»
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Tora så dem fra vinduet. Hun hadde stått og speidet etter dem lenge. Samtidig hadde en plan langsomt tatt form.

Nå kom en lyslugget kar skrittende langbent oppover bakken. Bak ham gikk en mager kone med brunt skaut over håret. Hun leide en småtass ved hånden, og rundt bena hennes stimet en hel flokk med lurvete unger.

Tora vaklet et øyeblikk da en tynnkledd pjokk på rundt ti pekte forventningsfullt mot stuen. Hva hadde denne familien å brødfø seg med? Ville de sulte hvis de ikke ble husmenn under Bjørnstad? Hun prøvde å telle ungene, men ga til slutt opp. «Åsbakken er min,» hvisket hun mot ruten, så en flekk av dugg sperret utsikten et øyeblikk. «Etter alle disse årene har vesla og jeg rett til å få være her.»

Besluttsomt gikk hun til vuggen. Den var enkel, full av kvist, og grå etter å ha stått i skjulet i alle disse årene. Likevel var den det kjæreste hun eide. Småguttene hadde ligget i den, og nå var det vesle Olivias tur – hennes og Olais kjærlighetsbarn. Det ene av dem, tenkte hun og kjente såret i hjertet verke. Den andre vesle tulla lå stiv og kald borti bergskorten.

Tora lot den dumpe sorgen skylle gjennom seg. Det ble bare verre hvis hun strittet imot, det visste hun. Hver dag besøkte hun graven, hvisket lavt til den døde datteren og nynnet små vuggesanger for henne. En dag skulle Olivia få vite at hun hadde hatt en tvilling, og med tiden burde kanskje Torjus også få rede på sannheten. Akkurat nå orket hun ikke å dele den såre hemmeligheten med andre enn Olai.

«Så, så, vesla mi,» trøstet hun mykt da det kom et klynk fra den varme reivbylten i armene hennes. «Vi skal bare ut og hilse på noen gjester.»

Rolig slo hun sjalet om dem begge og gikk ut. «Goddag,» sa hun fast. «Er det fremmedfolk ute og går?»

«Guds frid,» hilste karen, og strøk av seg luen. «Vi kommer från Bjørnstad.»

«Fra Bjørnstad?» Tora bestrebet seg på å virke overrasket. «Jeg tror ikke jeg har sett dere før.»

Mann og kone vekslet et brydd blikk før mannen sa: «Vi söker arbete.»

«Her, hos meg?»

Nå så fremmedkaren i bakken. «Husfru’n på gården skickade oss.»

«Å!» utbrøt Tora. Plutselig hadde hun ikke hjerte til å plage dem lenger. «Dere må være de nye husmennene.»

«Ja, precis!» Svensken trakk hånden lettet gjennom håret.

«Vil dere ikke komme inn og se dere om?» Tora hadde plutselig oppdaget at et par av de største barna var barbente. Igjen dro en skygge av tvil gjennom henne: Trengte ikke disse armingene husrom mer enn hun? «Det er kaldt å stå ute,» la hun til, «særlig for de minste.»

Den høye karen gjorde et ubestemmelig nikk ut i luften. «Kan jag få titta utomhus först? Vi skulle vilja ha et par kor, och kanske ...»

I det samme fikk han en dytt i ryggen av konen, og nesten stupte mot døren med fremstrakt hånd. «Ursäkta mig,» stammet han rødmende. «Mitt namn är Holger Karlsson, och det här är min fru, Malin. Våra barn ...» Han avbrøt seg selv med et unnskyldende smil. «Ja, dom är många.»

Hun klemte hånden hans fort. «Alle kaller meg fru Tora. Det kan gjerne De også, herr Karlsson.»

Nå trådte konen hans frem. «Fru Tora har en son som bor nära, är inte det rätt? Kommer hon att bo hos honom?»

Tora nikket rolig, men innvendig kokte hun. Så det var det fru Leonora hadde fortalt svenskene – at hun kunne leve på kår hos Torjus!

«Der ser De vedskjulet, herr Karlsson.» Hun pekte, og var stolt av at fingeren hennes ikke dirret. «Og potetkjelleren.»

«Och där borta är ladan?»

«Ja, og stort mer er det ikke, annet enn det dere ser. Skigarden går fra ripsbuskene og bort til bergskorten, men jeg har beite helt ned til åa.»

Herr Karlsson satte kursen mot det lave stenfjøset.

«Kom inn så lenge, dere,» sa Tora da konen ble stående ubesluttsom og se etter ham. Hun hadde alt et par fravokste tresko etter Torjus i tankene. Hadde hun bare hatt et par til! Det skar henne i hjertet at den ene av svenskeguttene skulle fortsette å gå barbent i snøen. Han måtte da forfryse seg!

«Åh, vad varmt och skönt!» utbrøt fru Karlsson idet hun steg over dørstokken. «Och för en trevlig stuga, inte sant barn?»

«Jeg har alltid trivdes her på Åsbakken.» Tora hørte hvor kort hun lød, men hun kunne ikke hjelpe for det. De små løp rundt og tuklet med tingene hennes, som om de for lengst hadde flyttet inn. Konen virket hyggelig nok, men også hun hadde fått denne eierminen som sa: Snart blir dette mitt.

«Ikke rør de krukkene!» utbrøt Tora, og hadde lyst til å gi den langfingrete guttungen en smekk over hånden.

«Lugna er, barn,» skjente konen, men ordene virket halvhjertede. Hun sto borte ved benken og kjente på Toras ullteppe, som om hun vurderte kvaliteten på det.

Tora pustet lettet da herr Karlsson trampet snøen av seg på trammen og kom inn.

«Nå, fikk De sett alt?» spurte hun.

Han svarte ikke. Isteden så han seg tilfreds rundt, gikk bort til ovnen og strakte hendene hjemmevant mot varmen.

Akkurat det ga Tora den harmen hun trengte for å sette planen sin ut i livet. «Det er bare én ting jeg har glemt å nevne.» Hun lo nervøst. «Jeg er ikke sikker på om jeg burde si det, men ...» Hun tygde seg i leppen, som om hun fortsatt var i tvil. «Jeg vil jo ikke skremme dere fra å flytte inn.»

Herr Karlssons blikk smalnet. «Taket är väl inte otät? Där vi bodde förut, fick vi vatnet rakt i huvudet. Minns du det, Malin?»

«Nei, det er ikke noe slikt,» smilte Tora. «Det er bare en underlig følelse jeg har.» Igjen nølte hun. «De så vel ingen nede i vedskjulet, herr Karlsson?» spurte hun forsiktig.

«Skulle det finnas någon där?»

«Noen og noen ...» Tora trakk pusten fort, som om hun ble skremt av sine egne tanker. «Det hender jeg ser en gammel mann der nede.»

«Vad gör han där?» spurte konen og plirte nysgjerrig mot henne. «Är han far till fru Toras barn?»

Tora ristet på hodet, og tvang tilbake trangen til å le midt i alvoret. «Jeg tror ikke han er av kjøtt og blod.» Hun heiste talende på øyebrynene. «Av og til er han nesten gjennomsiktig,» la hun hviskende til.

Fru Karlsson slo hendene for munnen. «Men gode Gud, är han genomskinlig – som ett spöke?»

«Jeg skulle ikke ha fortalt dette.» Tora vred hendene, som om hun led all verdens kvaler. «Men i morges talte gjenferdet til meg også.»

«Vad sa han då?» hvisket konen.

«Noe av det var uforståelig,» Tora ristet langsomt på hodet, «men han sa at det ville komme fremmedfolk til gårds utpå kveldingen.»

«Och det gjorde det minsann.» Herr Karlsson klappet hustruen beroligende på skulderen. «Nu, vad tycks, lilla gumman? Här kan vi väl få det rett så trevligt?»

Tora vendte seg halvt bort. Samtidig konsentrerte hun seg så hardt om skreppen herr Karlsson bar over skulderen, at hun måtte støtte seg til veggen. Planen hennes ville bare virke hvis hun greide å bruke klarsynet sitt til å se hva den inneholdt.

«Jo ...» Fru Karlsson dro på det. «Det kan bli lite trångt för dom minsta, men du kan väl snickra en extra bänk till dom, du som har så bra handlag?»

Tora rykket haken opp da et klart bilde viste seg for henne. Hun hadde det hun trengte, ja mer enn hun hadde håpet på! «Gjenferdet sa også at dere ville ha med dere en stjålen teskje,» sa hun høyt. «Men det kan da ikke være sant?»

«Stulen?» utbrøt herr Karlsson og grep skyldbetynget til skreppen.

En søt triumf rislet nedover Toras rygg, men hun passet seg nøye for ikke å vise det. Isteden sperret hun opp øynene. «Har De virkelig tyvegods på Dem, herr Karlsson?»

«Nej, nej, det är inte så! En skata måste ha stulit skeden, för den lå rakt framför mig på marken. Jag svär att det er sant!»

«Hur är det möjligt att spöket upptäckte skeden?» hvisket den stakkars konen hans skremt. «Ingen annan än jag visste om den. Eller hur, Holger?»

Tora fortsatte det vesle spillet, og trakk seg fryktsomt tilbake fra vindusruten. «Han er virkelig en udød,» sa hun, og grøsset. «Takk og lov at jeg snart skal bort herfra.» Hun strøk fingeren skjelvende over datterens kinn. «Vi vil ikke hjemsøkes av skrømt, vil vi vel? Særlig ikke sånne som ser tvers gjennom alt og alle.»

Fra øyekroken så hun ekteparet stikke hodene sammen og hviske lavt. Hun holdt pusten mens hun anstrengte seg for å høre hva de sa.

I det samme stakk Olivia i å gråte. Det var som om den ynkelige lyden understreket uhyggen som hadde sneket seg inn i stuen, for nå ble svenskeungene også urolige.

«Du har sagt att det inte finns spöken, mor,» hikstet en hulkinnet småpike. De andre sto tause og ventet på svaret.

«Det gjør det ikke heller,» sa Tora fort. «Det er bare fantasien som har spilt oss et puss. Ikke tenk mer på det, du, vesla.» Hun smilte, men passet på å la tvilen skinne tydelig igjennom. «Dere får det fint her på Åsbakken, det er jeg sikker på.»

Stjålent la hun merke til hvordan fru Karlsson ristet gjentatte ganger på hodet. Blinket det ikke i et par tårer i øyekroken hennes også? Det var tydelig at de to var uenige, men hvem av dem ville vinne den lavmælte diskusjonen?

Tora trykket datteren tettere inntil seg. Hun likte ikke å bruke evnene sine slik hun hadde gjort nå, men hun hadde ikke noe valg. Olai hadde sviktet henne, og fru Leonora ville ha henne bort for enhver pris, lot det til.

Hjertet hennes stanset nesten i brystet da svenskene vendte seg besluttsomt mot henne. Hadde hun ikke fremført skuespillet sitt godt nok? I så fall sto både hennes og veslas fremtid i fare.
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